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	Vzdělávací oblast:
	Jazyk a jazyková komunikace

	Tematická oblast:
	Ruský jazyk pro střední školy

	Předmět:
	Ruský jazyk

	Anotace:
	Materiál je určen k písemnému či ústnímu zkoušení slovní zásoby k tématu Státy, národnosti, jazyk, časování sloves v přítomném čase, číslovek základních 1 - 10  

	Metodické pokyny:
	Žáci pracují dle pokynů v pracovním listě
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2) Doplňte správné koncovky:
Зузана уч.....  новые слова. Что ты нес.......?  Я не зна...., где они жи......... На реке плы.......... лодка. Иван Николаевич , что вы говор....... ? Мои друзья не зна...... мою бабушку. Я нес.... тебе мороженое. Мальчики бро............ нам мяч.Как зов....... твою маму? Учитель объясн........ нам грамматику.  Я не бро.... этот мяч. Юра и Ира говор......, что они жи........ в Киеве. Мы зна......, что Вера и Ира  уч........... арабский язык. 
3) Doplňte číslovky:
Мы встретимся в ..................... часов. Я учу немецкий язык только ........................ месяц. Брату .................................... лет, сестре ........................... года. Дедушка приедет в ....................... часа после обеда. Математику я учу ....................... час каждый день.  Через ......................... месяцев мы будем уже жить в Петербурге.
4 Přeložte:
Mluvíš dobře španělsky?
Trochu to vysvětlím.
Bydlíme na vesnici.
Příjmení Petra neznám.
Babička přijede zítra odpoledne.























Klíč:
1) Doplňte:
	
Америка
	американка
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испанка

	
испанский
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	Россия
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2) Doplňte správné koncovky:
Зузана учит  новые слова. Что ты несёшь?  Я не знаю, где они живут. На реке плывёт лодка. Иван Николаевич , что вы говорите ? Мои друзья не знают мою бабушку. Я несу тебе мороженое. Мальчики бросят нам мяч.Как зовут  твою маму? Учитель объяснит нам грамматику.  Я не брошу этот мяч. Юра и Ира говорят, что они живут в Киеве. Мы знаем, что Вера и Ира  учат арабский язык. 
3) Doplňte číslovky:
Мы встретимся в семь часов. Я учу немецкий язык только один месяц. Брату шесть лет, сестре два года. Дедушка приедет в три часа после обеда. Математику я учу один час каждый день.  Через восемь месяцев мы будем уже жить в Петербурге.
4 Přeložte:
Mluvíš dobře španělsky? – Ты хорошо говоришь по-испански?
Trochu to vysvětlím. – Я объясню это немного.
Bydlíme na vesnici. – Мы живём в деревне.
Příjmení Petra neznám. – Фамилию Пётра я не знаю.
Babička přijede zítra odpoledne. – Бабушка приедет завтра после обеда.
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